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(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/777
od 12. lipnja 2020.

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2018/763 u pogledu datuma primjene i odredenih prijelaznih
odredaba s obzirom na produljenje roka za prenosenje Direktive (EU) 2016/798 Europskog
parlamenta i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. svibnja 2016. o sigurnosti Zeljeznica ('),
a posebno njezin ¢lanak 10. stavak 10.,

bududi da:

(1)

Direktiva (EU) 2016/798 izmijenjena je Direktivom (EU) 2020/700 (*) kako bi se drzavama ¢lanicama dopustilo da
produlje rok za donoSenje nacionalnih zakona i drugih propisa potrebnih za uskladivanje s odredbama iz
¢lanka 33. stavka 1. Direktive (EU) 2016/798.

Ocjenjivanje zahtjeva za rjeSenje o sigurnosti u skladu s Direktivom 2004/49/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (),
za koje je rjeSenje o sigurnosti trebalo izdati prije 16. lipnja 2020., moglo bi se odgoditi zbog izbijanja pandemije
COVID-a 19. Stoga bi u drzavama ¢lanicama koje su dostavile obavijest Agenciji i Komisiji u skladu s ¢lankom 33.
stavkom 2. Direktive (EU) 2016/798 i u kojima se Direktiva (EU) 2016798 treba primjenjivati od 16. lipnja 2020.
nacionalno tijelo nadlezno za sigurnost trebalo na zahtjev podnositelja zahtjeva nastaviti ocjenjivanje nakon tog
datuma. Nacionalno tijelo nadlezno za sigurnost trebalo bi dovrsiti to ocjenjivanje i izdati rjeSenje o sigurnosti prije
30. listopada 2020.

Za drzave clanice koje su dostavile obavijest Agenciji Europske unije za Zeljeznice (dalje u tekstu ,Agencija”) i
Komisiji u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798 primjenu odredenih odredaba Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/763 (*) trebalo bi odgoditi i te bi se odredbe trebale primjenjivati od 31. listopada 2020.
Trebalo bi prilagoditi i prijelazne odredbe utvrdene Provedbenom uredbom (EU) 2018/763.

Podnositelji zahtjeva mozda su sastavili zahtjeve u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/763 s obzirom na
trenutacni rok za prijavu. Zahtjevi sastavljeni u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/763 trebali bi sadrzavati
sve potrebne dokaze za izdavanja potvrda o sigurnosti Zeljeznickim prijevoznicima na temelju Direktive
2004/49[EZ ili Direktive (EU) 2016/798. Stoga bi podnositeljima zahtjeva trebalo omoguciti da nacionalnim

SLL138,26.5.2016., str. 102.

Direktiva (EU) 2020/700 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. svibnja 2020. o izmjeni direktiva (EU) 2016/797 i (EU) 2016/798 u
pogledu produljenja razdoblja za njihovo prenosenje (SL L 165, 27.5.2020., str. 27.).

Direktiva 2004/49/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o sigurnosti Zeljeznica Zajednice i izmjeni Direktive Vije¢a
95/18EZ o izdavanju dozvola za obavljanje usluga u Zeljeznickom prijevozu i Direktive 2001/14/EZ o dodjeli Zeljeznickog
infrastrukturnog kapaciteta i ubiranju pristojbi za koritenje Zeljeznicke infrastrukture i dodjeli rjeSenja o sigurnosti (SL L 164,
30.4.2004., str. 44.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018763 od 9. travnja 2018. o utvrdivanju prakti¢nih aranZmana za izdavanje jedinstvenih potvrda
o sigurnosti Zeljeznickim prijevoznicima u skladu s Direktivom (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan
snage Uredbe Komisije (EZ) br. 653/2007 (SLL 129, 25.5.2018., str. 49.).
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tijelima nadleZnima za sigurnost u drzavama ¢lanicama koje su dostavile obavijest Agenciji i Komisiji u skladu s
Clankom 33. stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798 podnesu zahtjeve u kojima se navode dokazi u skladu s
Provedbenom uredbom (EU) 2018/763. Nacionalna tijela nadlezna za sigurnost trebala bi prihvatiti te zahtjeve bez
potrebe za revidiranim zahtjevom.

(5)  Provedbenu uredbu (EU) 2018/763 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.
(6)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem odbora iz ¢lanka 28. stavka 1. Direktive (EU) 2016/798.

(7)  Kako bi se osigurala djelotvornost mjera predvidenih ovom Uredbom, ova Uredba trebala bi stupiti na snagu
sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Provedbena uredba (EU) 2018763 mijenja se kako slijedi:
(1) uclanku 2. tocka 5. zamjenjuje se sljede¢im:

,5. ;mjerodavni datum’ znaci 16. lipnja 2019. za one drzave ¢lanice koje nisu Agenciji i Komisiji dostavile obavijest u
skladu s ¢lankom 33. stavkom 2. Direktive (EU) 2016/798 da su produljile rok za prenoSenje te direktive. Za
drzave clanice koje su Agenciji i Komisiji dostavile obavijest u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2. Direktive
(EU) 2016/798 da su produljile rok za prenoenje te direktive i nisu dostavile obavijest Agenciji i Komisiji u skladu
s ¢lankom 33. stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798, ,mjerodavni datum’ znaci 16. lipnja 2020. ,Mjerodavni
datum’ zna¢i 31. listopada 2020. za one drzave ¢lanice koje su Agenciji i Komisiji dostavile obavijest u skladu s
¢lankom 33. stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798 da su dodatno produljile rok za prenosenje te direktive.”;

(2) ¢lanak 15. mijenja se kako slijedi:
(a) umece se sljededi stavak 4.a:

»4.a  Ne dovodeéi u pitanje stavke od 1. do 4., u drzavama ¢lanicama koje su dostavile obavijest Agenciji i
Komisiji u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2. Direktive (EU) 2016/798 i u kojima se Direktiva (EU) 2016/798
primjenjuje od 16. lipnja 2020., nacionalno tijelo nadlezno za sigurnost na zahtjev podnositelja zahtjeva nastavlja
s ocjenjivanjem zahtjeva za potvrdu o sigurnosti u skladu s Direktivom 2004/49/EZ i nakon 16. lipnja 2020., pod
uvjetom da potvrdu izda prije 30. listopada 2020.

Ako nacionalno tijelo nadlezno za sigurnost uvidi da nefe modi izdati potvrdu o sigurnosti prije 30. listopada
2020., o tome odmah obavjes¢uje podnositelja zahtjeva i Agenciju te se primjenjuju stavci od 2. do 4.”;

(b) umece se sljededi stavak 6.a:

,6.a  Ako planirano podrucje djelovanja nije ograniCeno na jednu drzavu ¢lanicu, jedinstvena potvrda o
sigurnosti koju je Agencija izdala u razdoblju od 16. lipnja 2020. do 30. listopada 2020. ne obuhvaéa mrezu ili
mreZe u drzavama ¢lanicama koje su Agenciji i Komisiji dostavile obavijest u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2.a
Direktive (EU) 2016/798. Nacionalna tijela nadlezna za sigurnost u drzavama ¢lanicama koje su dostavile takvu
obavijest moraju:

(a) smatrati jedinstvenu potvrdu o sigurnosti koju je izdala Agencija jednakovrijednom dijelu potvrde o sigurnosti
izdane u skladu s ¢lankom 10. stavkom 2. tockom (a) Direktive 200449 /EZ;

(b) izdati, pocevsi od 16. lipnja 2020., potvrde o sigurnosti u skladu s ¢lankom 10. stavkom 2. tockom (b)
Direktive 2004/49/EZ cije razdoblje valjanosti nije dulje od valjanosti jedinstvene potvrde o sigurnosti.”;

(c) stavak 7.zamjenjuje se sljedeéim:

,7. U slucajevima iz stavka 2. tocke (a) i stavaka 6. i 6.a ovog ¢lanka nacionalno tijelo nadleZno za sigurnost
suraduje 1 koordinira se s Agencijom pri ocjenjivanju elemenata utvrdenih u ¢lanku 10. stavku 3. tocki (a)
Direktive (EU) 2016/798. Agencija pritom prihvaca ocjenu iz ¢lanka 10. stavka 2. tocke (a) Direktive 200449 /EZ
koju je provelo nacionalno tijelo nadlezno za sigurnost.”;
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3)

(d) dodaje se novi stavak 8.:

,8.  0Od 16. lipnja 2020. do 30. listopada 2020. u drzavama ¢lanicama koje su dostavile obavijest Agenciji i
Komisiji u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798 podnositelji zahtjeva za potvrdu o
sigurnosti za potrebe Direktive 2004/49/EZ mogu nacionalnom tijelu nadleZnom za sigurnost dostaviti
dokumentaciju sastavljenu u skladu s Prilogom L.

Za potrebe Direktive 2004/49/EZ nacionalna tijela nadlezna za sigurnost iz prvog podstavka prihvacaju zahtjeve
za izdavanje potvrda o sigurnosti u skladu s ovom Uredbom.”

¢lanak 16. zamjenjuje se sljedecim:

,Clanak 16.

Stavljanje izvan snage

Uredba (EZ) br. 653/2007 stavlja se izvan snage s u¢inkom od 16. lipnja 2019.

Medutim, ona se i dalje primjenjuje do 15. lipnja 2020. u drzavama ¢lanicama koje su dostavile obavijest Agenciji i
Komisiji u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2. Direktive (EU) 2016/798 da su produljile razdoblje za prenosenje te
direktive i nisu dostavile obavijest Agenciji i Komisiji u skladu s ¢lankom 33. stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798.

Ona se i dalje primjenjuje do 30. listopada 2020. na one drzave ¢lanice koje su dostavile obavijest Agenciji i Komisiji u
skladu s ¢lankom 33. stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798 da su produljile razdoblje prenosenja te Direktive.”;
u ¢lanku 17. drugi podstavak zamjenjuje se sljedecim:

,Primjenjuje se od 16. lipnja 2019. u drzavama ¢lanicama koje Agenciji i Komisiji nisu dostavile obavijest iz ¢lanka 33.
stavka 2. Direktive (EU) 2016/798.”

Primjenjuje se od 16. lipnja 2020. u drzavama ¢lanicama koje su dostavile obavijest Agenciji i Komisiji u skladu s
¢lankom 33. stavkom 2. Direktive (EU) 2016/798 i nisu dostavile obavijest Agenciji i Komisiji u skladu s ¢lankom 33.
stavkom 2.a Direktive (EU) 2016/798.

U svim se drzavama ¢lanicama primjenjuje od 31. listopada 2020.

Medutim, ¢lanak 15. stavci 1., 2., 3.1 7. primjenjuju se od 16. veljace 2019., a ¢lanak 15. stavak 6. od 16. lipnja 2019.,
u svim drzavama ¢lanicama.

Clanak 15. stavak 6.a primjenjuje se u svim drzavama ¢lanicama od 16. lipnja 2020.

Clanak 15. stavak 8. primjenjuje se od 16. lipnja 2020. u drzavama ¢lanicama koje su Agenciji i Komisiji dostavile
obavijest iz ¢lanka 57. stavka 2.a Direktive (EU) 2016/797.".

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. lipnja 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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